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УРЕДБА БР. 2003/18 

 
О ОСНИВАЊУ РЕГУЛАТОРНЕ КАНЦЕЛАРИЈЕ ЗА ЦИВИЛНО 

ВАЗДУХОПЛОВСТВО НА КОСОВУ 
 
 
Специјални представник Генералног секретара (СПГС),  
 
Сходно овлашћењу које му је дато резолуцијом Савета безбедности Уједињених 
нација бр. 1244 (1999. године) од 10. јуна 1999. године, 
 
Узимајући у обзир Уредбу Привремене административне мисије Уједињених 
нација (УНМИК) бр. 1999/1 од 25. јула 1999. године, са изменама и допунама, о 
овлашћењу привремене администрације на Косову и Уредбу УНМИК-а бр. 2002/12 
од 13. јуна 2002. године о оснивању косовске повереничке агенције, 
 
У складу са Чланом 8.1 (с) Уставног оквира о Привременој самоуправи на Косову 
(Уредба УНМИК-а бр. 2001/9 од 15. маја 2001. године и након што је консултовао 
Владу, 
 
Утврдивши да је сходно Уредби УНМИК-а бр. 2002/12, Косовска повереничка 
агенција одговорна за управљање јавним и друштвеним предузећима и сличним 
иметком на Косову, чиме су обухваћена предузећа и иметак која су укључена у 
опертазивне активности цивилног ваздухопловства, кад год су у јавном или 
друштвеном власништву, 
 
У сврху оснивања канцеларије која је одговорна за регулисање цивилног 
ваздухопловства на Косову ради обезбеђивања да његове активности буду 
безбедне, ефикасне и у складу са дговарајућим међународним прописима, а 
посебно са стандардима и препорученим праксама Међународне организације за 
цивилно ваздухопловство (ИЦАО), 
 
Овим проглашава следеће: 
 
 
 
 



 2

Члан 1. 
Регулаторна канцеларија за цивилно ваздухопловство 

 
Овим се, у оквиру надлежности СПГС, оснива Регулаторна канцеларија за цивилно 
ваздухопловство (у даљем тексту [“РКЦВ”]/“ЦАРО ”) која је одговорна за 
регулисање цивилног ваздухопловства на Косову. 
 
 

Члан 2. 
Функција 

 
2.1 РКЦВ може преко Заменика СПГС за обнову привреде да даје СПГС-у 
предлоге за смернице, између осталог, у вези: 
 
 (a) Целокупне стратегије и смерница за развој цивилног ваздухопловства 
на Косову у складу са одговарајућим међународним прописина, стандардима 
ИЦАО и препорученим праксама ради обезбеђивања безбедног и ефикасног 
деловања цивилног ваздухопловства; 
 
 (b) Регулаторни оквир за цивилно ваздухопловство на Косову који 
обухвата, али није ограничен на увођење одговарајућих међународних стандарда и 
препоручених пракси, механизама за надгледање поштовања тих стандарда и 
пракси, као и поступке за случаје непоштовања, укључујући и казне; 
 
 (c) Ваздухопловне и/или неваздухопловне дажбине (у даљем тексу 
“Дажбине ”) које ће да буду наплаћиване од корисника аеродромских објеката и 
навигационих услуга на Косову, укључујући и износ тих дажбина; и 
 
 (d) Коришћење прихода од тих дажбина у сврхе цивилног 
ваздухопловства. 
 
2.2 РКЦВ је дужна да: 
 

(a) Врши функције органа који регулише активности цивилног 
ваздухопловства на Косову укључујући, поред осталог: 
 

(i) Надзор и регулисање система ваздушног транспорта, 
укључујући изградњу и одржавање објеката за ваздушни 
саобраћај и ваздушни транспорт; 

 
(ii) Састављање и достављање општих информација, техничке 

документације и статистичких података о системима за 
ваздушни транспорт и изградњи објеката за ваздушни 
транспорт; 

 



 3

(iii) Давање овлашћења квалификованом особљу за пружање услуга 
у вези са  ваздухопловством; и 

 
(iv) Инспекцију авио-превозника, пружаоца услуга зграда за 

ваздушни транспорт, аеродромских објеката, навигационе 
опреме и објеката и свих осталих питања за које РКЦВ сматра 
да их треба проверити или да би њихова провера била пожељна. 

 
(b) Надзор спровођења целокупне стратегије и смерница за развој 

цивилног ваздухопловства на Косову; 
 

(c) Координацију са КФОР-ом и, према потреби, консултације са 
Привременим институцијама самоуправе о питањима цивилног ваздухопловства; 

 
(d) Координацију са одговарајућим међународним организацијама, 

укључујући и Међународну организацију за цивилно ваздухопловство и 
Међународну организацију за ваздушни транспорт, ради унапређивања развоја и 
ефикасног спровођења смерница и стандарда за цивилно ваздухопловство на 
Косову; 

 
(e) Развој и спровођење смерница и поступака за разматрање жалби или 

спорова са авио-превозницима, пружаоцима услуга ваздушног транспорта и 
аеродромских зграда који раде на Косову на праведан и ефикасан начин; и 

 
(f) Вршење свих функција које су повезане са наведеним функцијама и 

функцијама које РКЦВ буде доделио Заменик СПГС-а обнову привреде. 
 
 

Члан 3. 
Руководилац РКЦВ 

 
3.1 Руководилац РКЦВ бива изабран поступком за запошљавање међународних 
службеника и њега бира СПГС. Руководилац РКЦВ одговара СПГС-у преко 
Заменика СПГС за обнову првреде и дужан је да извршава све доле наведене 
одговорности и функције, према потреби уз помоћ одговарајуће квалификованог 
особља. 
 
3.2 Шеф РКЦВ одговоран је за: 
 

(a) Ефикасно руковођење РКЦВ и да обезбеди вршење свих функција које 
су поврене РКЦВ; 

 
(b) Запошљавање особља, организацију и администрацију РКЦВ и 

издавање интерних упутстава и радних смерница у вези са питањима која се односе 
на функције РКЦВ; и 
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(c) Ефикасно и економично управљање финансијским и другим 

средствима РКЦВ, као и потрошњом у складу са важећим финансијским правилима 
и регулативама. 
 
 

Члан 4. 
Финансирање РКЦВ 

 
4.1 Приход који потиче од наплате дажбина које ће да буду наплаћиване на 
основу Административног наређења, биће уплаћиван у Консолидовани фонд 
Косова и расподељен на основу одредби Члана 5.6 Уредбе УНМИК-а бр. 2002/23 
од 31. децембра 2002. године о Усвајању Консолидованог буџета Косова и 
одобреним трошковима за период од 1. јануара до 31. децембра 2003. године, са 
изменама и допунама, а у сврхе које су одобрене РКЦВ према релевантној 
буџетској категорији. 
 
4.2 Наменски донаторски зајмови за РКЦВ биће расподељени у Консолидовани 
фонд Косова, уписани као такви у Књиговодствени записник трезора и биће 
сматрани одобреним трошковима у сврхе РКЦВ.  
 
 

Члан 5. 
Спровођење 

 
СПГС може да изда Административна наређења за спровођење ове Уредбе.  
 
 

Члан 6. 
Важећи закон 

 
Ова Уредба има првенство над сваком одредбом важећег закона која није у складу 
са њом. 
 
 

Члан 7. 
Ступање на снагу 

 
Ова Уредба ступа на снагу 13. јуна 2003. године. 
 
 
 
 
 Михаел Штајнер 
 Специјални представник Генералног секретара 


